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Xinjiang Production and Construction Corps Acrobatic Troupe
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Experience the height of the Tang Dynasty! From ritual music, Han dynasty folk songs, to
music and dance of the Western Regions, Acrobatic Spectacle of Ancient Tang brings together
highlights from different ethnic cultures. It takes you on a journey to more than a thousand
years ago to meet Princess Wanchun, the daughter of Emperor Xuanzong of Tang, who was
steeped in music and dance, studying with the master Xie Aman. At the birthday banquet
of the Emperor attended by foreign ambassadors, you'll be treated to an array of acrobatic
spectacles, such as flag spinning, plate spinning, bowls kicking on unicycles, cycling on
an umbrella and so on. Princess Wanchun married Yang Fei, an official from the Imperial
Diplomatic Bureau, with whom she exchanged views on art. She founded a ‘children’s
acrobatic class’ to teach them the various Chinese acrobatic skills. This performance will
bring a spellbinding acrobatic spectacle to the Hong Kong audience.
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The running time of each performance is approximately 2 hours including an intermission of 15 minutes.
Performers have been professionally trained. Audience is advised not to imitate their acts.
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The Princess visits the Pear Garden and is
captivated by a female Uyghur dancer. She
becomes her student, blending ethnic dance
with acrobatic art.
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Love Among the Hundred Entertainments
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The Princess leaves the palace disguised as a man. She meets Yang Fei, an official of the
Imperial Diplomatic Bureau, at the marketplace. At the Emperor’s birthday banquet,

the Princess leads the Pear Garden performers and Yang Fei presents the foreign envoys.
Love blossoms between them and the Emperor grants their marriage.

\ /)



&, WA Actlll

A e )
Parting in Life and Death
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Soon, turmoil arises. Yang Fei fights to quell a rebellion and protect the Princess, but
unfortunately loses his life. The Princess returns to the Pear Garden and establishes a troupe to
train young performers in the Hundred Entertainments. She passes on her inherited skills and
introduces foreign acrobatic arts which blend and continue to flourish through generations.
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Passing on the Art
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The Princess misses her dearly beloved Yang
Fei, and keeps up her passion for the acrobatic
art. She guides the young artists to continue

to explore, preserve and develop the tradition.
Her legacy is upheld to this day.
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Xinjiang Production and Construction Corps
Acrobatic Troupe
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The Xinjiang Production and Construction Corps Acrobatic Troupe was established in 1951
and includes performers from the Han, Uygur, Hui, Mongolian and other ethnic groups.
Over the years, the troupe has won several national awards including the Northwest
Regional Awards, Corps Awards and Autonomous Region Tianshan Literary Awards after
taking part in acrobatic competitions throughout the country, as well as winning four
international awards. The troupe has created a number of acrobatic productions which
have toured provinces and cities including Shanghai, Guangzhou and Wuhan. They
have also been invited to perform in various countries such as Russia, Japan, Portugal,
Switzerland and Germany to promote Chinese culture.
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Xirezhati Yumai
Kamula Kelimu

Ailiya Yusufu
Nulixiati Dilixiati
Halimulati Yumaier
Tumalisi Maimaitiyiming
Subi Akebaier
Zulihuma Ainiwa
Kaidiliya Milawuding
Paziliya Tuerxun

Fan Ruijie

Wang Shaogi

Liu Yuxiao

Li Desheng

Asiya Tuerxun
Aiketamu Aikelamu

Li Cheng

Zupiya Maimaitiniyazi
Ailifeire Aihaiti

Wang Weidong
Ailizhati Kaha'er
Maimaitiyiming
Maimaitituerxun
Muzaipa’er Muhetaier
Huang Xinmei
Gulinuer Maimaiti
Laizina Alimu
Nazhakaiti Maierdan

Adilamu Abulajiang

Princess Wanchun: Nafeisha Aizaizi

Yang Fei: Song Yu

Troupe Leader: Tan Mu

Xie Aman: Kailibinuer Tuersunmaimaiti

Eunuch: Ansaer Kuerban
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Munaiwaier Abulaiti
Kaidiriye Talifu

Nuerguli Kahaer
Reziwanguli Abudurusuli
Ayiguli Tuluhong

Liu Dongqing

Paizilaiti Abulikemu
Alimire Aisikaer

Yan Bin

Maimaitishali
Kelimujiang

Chen Wei

Yang Ling

Muyesaier Ai'erken
Abudula Yasen
Abuduliaizizi Abulikemu
Aiziha'er Aihepai'er
Aizimaitijiang Ainiwa’er
Baigea'ersi Aimudaohalimu
Haliti Rexiati

Kaiwusa'er Abudukelimu
Faruzha Yashengjiang
Yipaerguli

Nazelai Aili

Sai'erkuti Paizula
Yilimuayi Aihaiti
Xibalagu Simayi

Yilidana Halimulati
Zilala Saimaiti

Parezhati Wumanerjiang
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Produced by: Feng Xiaoling, Xie Wen
Artistic Advisor: Bian Faji

Producer: Gong Jingjie

Coordinator: Xie Wen, Gong Jingjie
Script Writer: Li Xining

Chief Director: Li Xining

Artistic Director: Xin Wei

Executive Director: Liu Xiaodong, Dilida’er Reheman
Executive Director (restaged production): Liu Liang, Tan Mu,

Aiketamu Aikelamu

Director: Muyesair Aierken, Li Desheng,
Zupiya Maimaitiniyazi,
Paziliya Tuerxun

Composer: Qin Hongyu

Theme Song Lyrics: Dong Yufang

Children’s Song Lyrics: Tan Mu

Stage Designer: Bian Wentong

Costume Designer: Jiang Xiaoming

Video Designer: Liu Yuanjia

Lighting Designer: Li Peng, Wang Zhigang

Styling Designer: Jia Lei

Magic Designer: Zeng Hui

Photographer: Wang Xufeng, Niu Siyuan

Filming: Sa Li

Graphic Designer: Liu Xianlin

Director’s Assistant: Ruan Min
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Stage Director: Zheng Zhiwei
Front-of-house Supervisor: Muyesair Aierken
Backstage Supervisor: Yang Ling, Li Desheng
Acrobatics Props: Zheng Zhiyu, Aisajiang Baiheti,
Chen Yafei
Lighting Operator: Wang Zhigang
Sound Operator: Ge Yajie
Video, Projection, Surtitle Operator: Ma Xiyu
Stage Machinery Zheng Zhiyu, Zheng Zhiwei, Chen Wei,
[ inicias Sha Guogqing, Li Cheng, Ailiya Yusupu,
Nulixiati Dilixiati, Kamula Kelimu,
Ailizhati Kahaer, Aizihaer Aihepaer,
Maimaitiyiming Maimaitituerxun,
Kaiwusaer Abudoukelimu, Yan Bin
Costume: Reziwanguli Abudurusuli,
Nuerguli Kahaer, Adilamu Abulajiang
Makeup: Asiya Tuerxun, Ailifeire Aihaiti
Publicity: Lin Dong, Reziya Wumaier
Safety: Zhao Jingrong, Ge Yajie, Ma Xiyu

Acrobatics Coach: Zheng Zhiwei, Yang Ling, Asiya Tuerxun,

Chen Wei, Li Cheng, Liu Yuxiao, Fan Ruijie,

Ailiya Yusupu, Wang Shaoqji, Yan Bin,
Xirezati Yumai, Li Desheng,
Muyesair Aierken,

Tumalisi Maimaitiyiming,

Ailifeire Aihaiti,

Kaidiliya Milawuding
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Hubei Opera and Dance Drama Theater
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Chimes that resonate in the Ninth Heaven,
Bringing harmony to all lands on earth.

3 :
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é The 18" Wenhua Award for Music 3

i o
18-19.9.2026 7:30pm v € A
(FiFri - 73Sat) A3 F
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Grand Theatre, Hong Kong Cultural Centre ﬁ ' Eﬂ DNEI
¢ l-\ www.ccf.gov.nk x 4
$220-$500 : € 3 il ;

1 B I bt 1 S s %M Enquiries 2268 7323 (I6E Programme) MM Booking 3166 1288
Tickets NOW available at URBTIX. 3166 1100 (3#5 Ticketing) www.urbtix.hk



https://www.lcsd.gov.hk/CE/CulturalService/Programme/tc/dance/programs_1951.html
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Elise Liu
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Charles Ng
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Theatre,
Hong Kong City Hall

$220
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#M Enquiries 2268 7321 (8 Programme) 3166 1100 (R Ticketing) (=174
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https://www.lcsd.gov.hk/CE/CulturalService/Programme/tc/music/groups_1985.html

© Pedro Arnay
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i A . Dance Best for ages 4 and above Aracalodanza Compaifiia (Spain)
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! 2020 MAX Award for Best Costume Design. by

i‘.&-\ Best Lighting Design and Best Original Score i
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Freedom, Delight and the Instinct to Play
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Yuen Long Theatre

$220-350 BHEEREE
Tickets at URBTIX
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Flight and Freight costs are partially supported by The Cultural
Section of Embassy of Spain to China

www.hkiac.gov.hk
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https://www.hkiac.gov.hk/2026/tc/PLAY.html
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Dear Patrons,

To avoid disturbance, please set your mobile phone on silent mode and switch
off other beeping or light emitting devices before the performance. To ensure
an undistracted performance by artists and an enjoyable experience for the
audience, photo-taking, audio or video recording is strictly prohibited when the
performance is in progress while photo-taking without affecting others is allowed
at curtain calls. In consideration of the artists and fellow audience members,
please remain quiet and refrain from talking, eating or making unnecessary
noise. Thank you for your co-operation.
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Thank you for attending the performance. Please fill in the e-questionnaire to
give us your views on this performance or on the LCSD cultural programmes in
general. You are also welcome to write to us by email at cp2@lcsd.gov.hk, or by fax
at2371 3519.

A I F i R 4 B SCAL T 8 S B B BT B RORL - BB DA T A ¢ www.lesd. gov.hkv/te/artist

Please visit the following webpage for information related to application for programme presentation [ sponsorship by
the Leisure and Cultural Services Department: www.lcsd.gov.hk/en/artist
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Members of the audience are strongly advised to arrive punctually. Latecomers and those who leave their seats during
the performance will only be admitted and allowed to return to their seats respectively during the intermission or ata
suitable break. The presenter reserves the right to refuse admission of latecomers, or determine the time and manner
of admission of latecomers.
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The presenter reserves the right to change the programme and substitute artists. The content of the programme, as
well as the content and information contained in this house programme do not represent the views of the Leisure and
Cultural Services Department.
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House programme information provided by the arts group and partly translated by KCL Language Consultancy Limited.

www.ccf.gov.hk
» f O ClickforArts &% 1] R

#H LMClick—Click EXRE&RERSR
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https://www.ccf.gov.hk/tc/questionnaire/
https://www.ccf.gov.hk/tc/questionnaire/
https://www.ccf.gov.hk/en/questionnaire/
www.lcsd.gov.hk/tc/artist
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